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Prosa xavier pia

Proses

desateses

a fa molts anys que Eugeni
Xammar, enuna cartaaJo-
sep Pla, afirmava que si algi,
“guiat perun eriteri de quali-
tat pur, volgués triar les cent mi-
llors poesies de la llengua catalana,
hauria de limitar-se a triar les cent
millors poesies de Josep Carner”.
Seguint aquell mateix criteri, i po-
sats aferuna antologia de la critica
literaria catalana, segur que agque-
lla mateixa persona en tindria prou
triant entre els eserits erities del
poeta, lingiiista i traductor Gabriel
Ferrater (1922-1972). Fervater és
un lector exemplar, amb una for-
macio autodidacta, | sempre fa
I'efecte d'haver llegit el que cal ha-
ver llegit. Per sobre de tot, és un
apassionat de la literatura i les se-
ves reflexions, per més rigoroges i
objectives que siguin, sempre sa-
ben transmetre al lector les ganes
de llegir un llibre o de veure un gqua-
dre. Ferrater segueix 'estela de
Carles Riba, perd la seva és una lec-
tura europea i comparatista. Es fo-
namenta en l'analisi lingiiistica i
estilistica, en la reflexi6 sobre els
mecanismes verbals i els esquemes

imaginatius, perd no oblida mai ni
la intuieio, ni 'impacte de les seves
primeres lectures, ni tampoe el
sentit comi.

A finals dels anys 60, Ferrater va
impartir dos cursos a la Universitat
de Barcelona sobre literatura cata-
lana. Les primeres lligons les va de-
dicar als poetes Josep Carner, Gue-
rau de Liost, Carles RibaiJ.V. Foix.
El eontingut d'aguelles interven-
cions va ser publicat postuma-
ment. Son quatre textos inoblida-
bles, brillantissims, que van modifi-
car la interpretaci6 d'algunes grans
obres, com el Nabi de Carner, o van
ajudar a entendre millor la dificil
podética de Riba. Des de feia temps,
eren canegudes també les confe-
réncies que va dedicar als tres
grans prosistes; Joaguim Ruyra,
Victor Catala i Josep Pla. De fet, ja
circulaven fotocopiades gracies a la
transeripeid mecanografiada que
en va fer Joan Alegret, que aixi les
va preservar per al futur. Ara, final-
ment, gracies a la tossuderia
d'Oriol Ponsatiila disposicio de
Jordi Cornudella han aparegut pu-
blicades en un sol volum, interes-
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santissim, estimulant i provocador.
Ellector ha de fer I'esforg de si-
tuar-se en el context historic i este-
tic de I'épocai sabervalorar la lec-
tura ferrateriana dels tres prosis-
tes desatesos. Elogiar la prosa de
Pla (comparada amb la de Heming-
way) en aquells anys (només havia
aparegut el primer volum de 'Obra  ©
Completa) no era gens facil, i fer-ho
en els termes objectius i distan- |
ciats en que Ferrater ho fa, defen-
sant que Pla ocupa un lloc central
en la literatura catalana, només
confirma la seva independéncia de
eriteri. Explicar el mén de Ruyra,
analitzar La parada (comparant-la
amb Le neveu de Rameau, de Dide-
rot) fer entendre als lectors les vir-
tuts estilistiques de la seva prosa,
era també un gest desafiant davant
I'inexplicable silenci i desinteres
que, encara avuil, desperta I'autor
de Marines i boscatges. Ino cal dir
que avancar una lectura psicoanali-
tica de Solitud, pocs mesos després
de morir Vietor Catala (comparada
amb Emily Bronté) era un atrevi-
ment intel-lectual sortosament re-
compensat: la interpretacio de Fer-

rater ha esdevingut canonica.

Ferrater reflexiona de manera
apassionant sobre la professionalit-
zacio dels eseriptors, sobre els mals
que el catalanisme pot fer a la lite-
ratura (també sobre el seus benefi-
¢is) i sobre les relacions entre els
escriptors, el poder politic i la bur-
gesia, Destaca que no hi ha hagut
cap escriptor barceloni amb prou
lucidesa intel-lectual per analitzar
la seva societat, amb prou indepen-
déncia economica per dedicar-hi
tot el temps que requereix una no-
vel-la i, sobretot, “prou deslligat de
la burgesia catalana per jutjar-la
amb independéncia d'esperit”.

El volum acaba amb una perla
inédita: 'any 1967 una editorial de
Nova York s'interessa per la tra-
duceid d'El quadern gris. Jill Jar-
rell, que havia estat casada amb
Imatge de Ferrater, li va demanar que redac-
joventut de tés un informe sobre ['obra de Pla
Gabriel Ferrater, destinat a convéncer els ameri-
que va néixer a cans. Els editors no van arribar a

Reusel1922iva contractar mai la traducei6 de Pla,
morir a Sant pero van respondre meravellats
Cugatdelvallées  que, en canvi, l'al-legat de Ferrater
el1972 mereixeria ser publicat,



